Seminarni prace k predmétu BA401F Finstina v systémovych souvislostech 1.

Lucie Kucharova, 262511

Sloveso a jeho kategorie v estonstiné a finStiné

V této seminarni praci se budu zabyvat morfologickou kategorii slovesa v estonstiné a finsti-

n€. Jednotlivé kategorie obou jazyku jsou predstavovany spolecné.

Slovesné tvary v estonstiné délime na finitni a infinitni a na jednoduché a slozené. Finitni
tvary se mohou vyskytovat samostatné ve vété a vyuZzivaji péti morfologickych kategorii:
osobu, cas, slovesny zptsob, zépor a rod. Kategorie zapor slovesa rozd€luje na kladné a za-
porné tvary, oznaceni rod se pro finské ani estonské gramatiky neuziva. Misto nich se rozliSu-
ji tvary persondlni (osobni) a impersonalni (neosobni). Toto rozdé€leni plati pro estonské gra-
matiky, ve finskych se mluvi misto impersonalu spise o pasivu (passiivi'). Viech pét kategorii
se nemuze uplatnit u jednoho slovesa zaroven. Infinitni tvary jsou ty, které nemohou samo-
statné vytvofit vétu a také vyuziti slovesnych kategorii je ¢astecné. Ve finstiné mohou tvary
mA-infinitivu a E-infinitivu pfijimat padoveé koncovky? (tekemdissd, tehdessd), v estonsting

ptijimaji des-gerundia (lauldes, hiipates, kdies).

Déleni predikatu ve finstin€ je na finitni slovesa (Puu kasvaa), slozené tvary (en olisi tehnyt),
slovesnd spojeni (verbiliittot: kaikki on selitettdvissd) a verbiketjut (voi muuttua). Finska slo-
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vesa rozliSuji kategorie osobu, ¢as, slovesny zplisob, pasiv’ a zapor .

Infinitni (nebo nominalni) tvary ve finsting 1 estonstin€ se chovaji podobné¢ jako jména a mo-

hou nést padovou koncovku (ve finsting jesté posesivni sufix), participia nesou znak pluralu.

"ISK: § 110 Passiivin tunnukset ja taivutusmuodot (http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=110)
 ISK: Pro mA-infinitiv: § 494 (http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=494) , E-infinitiv: § 495
(http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=495)

3 ISK: Passivi: § 110 (http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=110)

*ISK: Kielto: 108, 109 (http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=108)



Morfologické kategorie finitnich sloves

1. Osoba
Kategorie osoby je u sloves vyjadiena osobni koncovkou, kterd se pfidava za kmen sloves. Na

piikladu vynikne podobnost finskych a estonskych koncovek.

Tabulka €. 1 Osobni koncovky

FinStina Estonstina
Indikativ, kon- Indikativ,
dicional, poten- Osoba kondicionél

Osoba |cial l.sg -n
;.sg mL 2.sg -d
.Sg -t

3. -b
3.sg -(V) | sglg
1.pl -mme P -he
2.pl tte 2.pl -te
3.pl VAt 3.pl -vad

V tabulkach vynika podobnost zejména koncovek 1. a 2. osoby singularu a pluradlu. Koncovka
3. osoby singularu se béhem vyvoje finstiny zjednodusila z koncovky -p(i) (viz estonské -b),
na prodlouzeny vokal. Finskd koncovka -p(i) se pouzivala nejcastéji u sloves
s jednoslabi¢nym kmenem (jddpi, saapi), u kterych se drzela az do 19. stoleti. U Agricoly lze

najit i slovesa dvou- a viceslabi&na: tekepi, pilcapi (tekee, pilkkid).”

2. Cislo

Estonstina stejné jako finStina rozliSuje dvé gramaticka cCisla, singuldr a plurdl. Estonské
1 finské gramatiky uvadéji osobu a ¢islo jako spolecnou kategorii z toho diivodu, ze slovesné
osobni koncovky vyjadiuji zaroveii osobu a cislo.

Imperativ singuléru je bezptiznakovy, v imperativu pluralu je znakem pluralu -ge/-ke. Kvota-

tiv a jussiv ¢islo ani osobu nerozliSuji.

3. Kategorie impersonalu (E) a pasiva (F)
Estonstina rozliSuje personal a impersonal, ve finstin€ se mluvi pasivu.

e Persondl je bezptiznakovy, ptivodce ¢innosti je vyjadien.

> 2.3 Verbien taivutuksen kehitys - Internetix-materiaali Opit-ympéristoon:
http://materiaalit.internetix.fi/fi/opintojaksot/8kieletkirjallisuus/aidinkieli/kirjasuomi/O8verbien_taivutus
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http://materiaalit.internetix.fi/fi/opintojaksot/8kieletkirjallisuus/aidinkieli/kirjasuomi/08verbien_taivutus

Jiiri kdis eile linnas. Hdn kavi eilen kaupungissa.

e Impersonal présentu je rozliSen morfémy takse/dakse/akse, t/d, ta/da. V impersonalu
puvodce ¢innosti neni vyjadfen. V minulosti jsou koncovky —ti/di.
Toas lauldakse. Toas lauldi.
Finské pasivum présentu ma nékolik variant koncovek pro jednotliva slovesa: 4, d4,
[A/rA/nA +Vn. Rovnéz neumoziuje vyjadiit ptivodce déje.

Satu kerrottaan. Tullaan huomenna.

V obou jazycich je impersondl pouzivan pro nevyjadieni subjektu nebo piivodce déje. Finstina
neumoznuje vyjadfit v pasivni vété subjekt (= piivodce déje), v estonsting je mozné k tomuto
&elu pouzit napt. konstrukei mille poolt (kym, &im) + sloveso v impersonalu’:

See 166 on nende poolt tehtud. Praci udelali oni, ,,byla jimi udélana “.

4. Slovesny cas

Cas je ve finting obecn& rozdélen na ptitomny (présens) a minuly (imperfektum)’. P¥itomny
je bezpiiznakovy, minuly pouziva sufix —i (u supistumaverb —si). Minuly ¢as je dale délen na
imperfektni, ¢ili jednoduchy tvar a dva slozené Casy: perfektni a pluskvamperfektni, jejichz
tvary jsou slozené z pomocného slovesa olla a tvart I1. participii aktiva a pasiva: -nut a —tu
(olen kertonut x olin kertonut, on kerrottu x oli kerrottu). Pomocné sloveso ptibird osobni
koncovky a vyznamové sloveso kongruuje se subjektem v Cisle: mind olen kertonut x olemme
kertoneet. V hovorové finstin¢ se ptivodni konstrukce nahrazuje tvary pasiva: ne oli kdyny,

ootteko te kiyny’.

Estonsky ¢as rozliSuji estonské gramatiky na pfitomny a minuly’. V indikativu jsou rozliSeny
Ctyti Casy (présens, imperfektum, perfektum, pluskvamperfektum). Présens je bezptiznakovy,
imperfektum pouziva koncovku -s (elas), -si (oppisin), -is (kdis) nebo -1 (tuli), perfektum je
slozeno ze slovesa olema a participia -nud (olen elanud). Pluskvamperfektum je opét slozené
(olin elanud) a narozdil od finStiny nekongruuje s osobou v ¢isle (olin tulnud x olime tulnud

(E) olin tullut x olimme tulleet).

® EKK: SU 21: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=58&p1=2

7 Dle Iso suomen kielioppi mennyt ja menemditon aika: § 111: http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=111,
§112: Tempustaivutus: http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=112

¥ ISK: § 1291: http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=1291

? EKK: M 85: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=3&p1=4&id=190
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V kondicionalu, kvotativu a jussivu se rozli§uje présens a préteritum (minuly)'’Préteritum
naznacuje, ze se udalost stala pied aktem promluvy, ale bez jejich dal§iho vzajemného Caso-
vého uptesnéni. Napi. Kui sa oleksid mind kuulda votnud, ei oleks seda juhtunud. Kdybys
mé byval poslechl, tohle by se nestalo.

Budouci ¢as ani v jednom jazyce gramaticky neexistuje. Existuji vSak konstrukce s mA-
infinitivy, které vyjadiuji budoucnost (Cili udalost v ¢asovém horizontu nasledujici).

Léiheme sooma. (E)

Menemme syomddn. (F)

Budouci ¢as mize byt vyjadien i1 adverbii, které nesou vyznam budoucnosti (hom-

me/huomenna, kunagi/koskaan...).

4.2. Slovesny zpiisob
e Indikativ je zptsob neutrélni, stejny v obou jazycich. Je bezptiznakovy. Ve finstin¢ se
kombinuje se vSemi ¢tyfmi Casy, v estonstin€é rovnéz.
Aino kidy kaupungissa. Aino kiib linnas (présens)
Aino kivi Tallinnassa. Aino kéis Tallinnas. (imperfektum)
Aino on kiiynyt Tallinnassa. Aino on kéiiinud Tallinnas. (perfektum)

Aino oli kiiynyt Tallinnassa. Aino oli kdinud Tallinnas. (pluskvamperfektum)

e Imperativ

Tabulka €. 2. Koncovky imperativu

Finstina Estonstina

Osoba |tvar koncovka Osoba | tvar koncovka
l.sg X X l.sg X X

2.sg kerro X 2.sg ela X

3.sg kertoko-on -On 3.5g X X

1.pl kertokaa-mme |-mme 1.pl elag-em |-gem/-kem
2.pl kertokaa X 2.pl ela-ge  |-ge/-ke
3.pl kertoko-ot -Ot 3.pl X X

" EKK: M 90: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=3&p1=4&id=195

4



Estonstina za imperativ povazuje tvary pro 2. osoby (sg. i pl.) a 1. osobu pluralu. Tvary 1.
osoby plurdlu patii do vzneSeného stylu, dnes se zpravidla nahrazuji indikativem (Ldhme kin-
no x Mingem kinno)''. Tvary 3. osoby estonstina nepovazuje sémanticky za imperativ, ackoli
maji stejny vyznam jako finsky tvar z levé tabulky. V estonstin¢ se fadi do slovesného zpiso-

bu zvaného jussiv (viz nize).

e Kondicional
Ve finstin€ je vyjadien znakem -isi-, v estonstin€ -ksi- nebo -ks (na konci slova, pokud nena-
sleduje osobni koncovka). Ve druhé a tieti osobé kondiciondl vyjadiuje zdvofily rozkaz.
V mluvené finstiné miize dochazet k vypusténi celé koncovky -isi- za kmenovym -i- (meniské
se sinne) nebo po vokalu ve kmeni na pouhé -s- (antas, tietds)'* .
Estonsky kondicional se v hovorové fei zbavuje osobnich koncovek'*:
Ma kirjutaksin sulle. = Ma kirjutaks sulle. Mind kirjoittaisin sinulle.

Me kirjutaksime sulle. = Me kirjutaks sulle. Me kirjoittaisimme sinulle.

e Finsky potencial
Mai koncovku -ne (nebo asimilovanou koncovku poslednim konsonantem kmene: tul-le-, pur-
re) a vyjadiuje moznost nebo pravdépodobnost v soucasnosti. Nekteré konstrukce (napfi. véty
bez subjektu) mohou nést i rysy budoucnosti'® (Jos tuki tosiaan pienenee, minun tiytynee
mennd toihin heti ditiysloman jdlkeen).
Pdidministeri lienee ulkomailla.

Pitdneeké endd paikkaansa?

e Kvotativ (estonstina)"®
Umoziuje mluvéimu vyjadrit, Ze neruci za spravnost svého tvrzeni, ale hraje v ném pouze roli
informatora. Je charakterizovan sufixem -vat, ktery se u jednotlivych osob neméni.
Peeter soitvat homme Ameerikasse. Petr pry jede zitra do Ameriky.

Kosmonaudid soitvat kuu peale. Kosmonauti pry poleti na Mésic.

' Erelt, Mati: Estonian language. Tallinn: Estonian Academy Publishers, 2003. s. 58.
"2 ISK: §116: Konditionaalin muodostus ja vartalonvaihtelut

3 EKK: M 93: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=3&p1=4&id=198

" ISK: § 1545: http://scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=1545

'S EKK: M 95: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=3&p 1=4&id=200



e Jussiv (estonstina)'®
je slovesna kategorie, ktera se vytvofila z rozkazu 3. osoby. Je charakterizovan koncovkou -
gu/ku. Vyjadiuje piikaz tieti, nezii¢astnéné osob¢, nebo i Gstupek (Olgu ta hajameelne, aga ta
on andekas. — Je sice nepozorny, ale talentovany).
Ve findting oznadeni jussiv existuje také, oviem fadi se k imperativu'’. Nese podobny vyznam

prikazu tteti osob¢ jako v estonsting. Jussiv ve finstin€ rozliSuje Cislo (viz ptiklad), estonsky

nikoli.

Imperativ 3. osob (F): Jussiv:

Viimeinen kdvijd sammuttakoon valot! Emaiitles, et tulgu Jiiri homme meile.
Olkoot muut viisaita! (Matka tekla, at’ k nam zitra Jiti ptijde.)
4.3. Zapor

Zapor je v estonstiné zafazen mezi kategorie slovesa, konkrétné do kategorie koneliik (typ
promluvy)'® spole¢né s bezpiiznakovym afirmativem (prohlaseni: Jiiri séitis eile maale. Jiri
jel véera na vesnici). Zapor je v eston$tiné charakterizovan bud’ zdporkou ei, jez se pouziva
v indikativu, kondicionalu a kvotativu, nebo zaporkou dra (drge, drgem, drgu) v imperativu a
jussivu.

I finstina rozliSuje u sloves zapor — zde je rozdil v tom, ze finské zaporky rozliSuji osobu
(emme, ette, en...), kdezto estonské nikoli (me ei olnud, nad ei olnud). Zaporka, ktera se obje-

vuje v imperativu, je podobnd estonské — dld (dale dlkddmme, dlkoon, dlkoot...).

Tabulka €. 3. Piehled zapornych tvara

Indikativ Kondicional
présens imperfektum | perfektum pluskvamperfektum
Estonstina
el kuula el kuulnud | ei ole kuulnud ei olnud kuulnud el kuulaks
ol en kerro en kertonut | en ole kertonut en ollut kertonut en kertoisi
FinStina
emme kerto- | emme ole kerto-|emme olleet kerto-
neet neet neet

' EKK: M 96: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=3&p1=4&id=201
7ISK: § 1591 Imperatiivilauseen deonttisuus: http:/scripta.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=1591
'8 EKK: M 97: http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=3&p1=4&id=202



Kvotativ_ | Imperativ Jussiv
) 2.0s. Sg. |2.0s.pl.
EstonStina
dra kuu- |drge drgu

el kuulavat |la kuulake | kuulaku

Potencial

ei kerrotta- dlkdd
ol ne dld kerro | kertoko | x
FinStina

5. Shrnuti

Obecn¢ lze fici, Ze gramaticky systém obou jazyku, tedy estonStiny a finstiny, je velmi po-
dobny. Kategorie sloves vykazuje mnoho podobnosti, ale také n€kolik odlisnosti

U kategorie osobnich koncovek si 1ze v§imnout zna¢né podobnosti jednotlivych koncovek
v obou jazycich. Tato kategorie je v gramatikach popisovana obdobné. Ani kategorie Cisla
nevykazuje prili§ odliSnosti.

Ty jsou vSak patrné jiz v nasledujici kategorii estonského impersonalu a finského pasivu. Oba
se pouzivaji pro zamlCeni subjektu (pivodce d¢je). Ve finském pasivu neexistuje prostiedek
pro vyjadieni subjektu, estonstina je schopna subjekt oznacit konstrukci genitiv + poolt: Ette-
panek liikati selle mehe poolt (Navrh byl odmitnut tim muzem,).

Kategorii ¢asu rozdéluji gramatiky podobné na ¢as pfitomny a tii casy minulé. Jiné mozné
déleni na dvojici slozenych (perfektum a pluskvamperfektum) a dvojici jednoduchych tvari je
rovnéz v obou jazycich. U perfekta a pluskvamperfekta finStina rozliSuje Cislo (mind olen
kertonut x me olemme kertoneet), estonstina nikoli. Oba jazyky dokdzi vyjadfit budoucnost,
ackoli tu gramaticky neexistuje. Pouzivaji k tomu bud’ adverbia s rysy budoucnosti (huomen-
na, homme), nebo tvary s MA-infinitivy (mind tulen kysymddn, ma tulen korjama)..

V kategorii zplisobu jazyky vykazuji odliSnosti hned svym zatazenim. Spole¢ny je indikativ
a kondiciondl, kde neni pfili§ odliSnosti. Imperativ je v estonstiné rozkaz 1. a 2. osobé& (sg. 1
pl.), u 3. osob je vydé€len samostatny slovesny zptsob jussiv. Finstina naopak jussiv nema
zafazen samostatné (ackoli toto oznaCeni znd a muze pouzit pro imperativ 3. osobam
s koncovkami -koon/-kéén, -koot/-két'®). Finstina dale rozeznava potencial, ktery je dnes
spiSe kniznim tvarem. Kvotativ v estonstiné vyjadiuje, Ze mluv¢i reprodukuje informaci, ktera

nepochazi od n¢;j.

ISK: § 1666: http:/kaino.kotus.fi/visk/sisallys.php?p=1666
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Zapor je v obou jazycich charakterizovan tvarem ei + sloveso, ve finstiné zaporka ei ptijima
osobni koncovky (en, et...), v estonstin€ ne (ma ei kuula, sa ei kuula). Druhym znakem zapo-
ru je imperativni a jussivni zaporka dra, drgu, drgem, drge, drgu, ve finstin€ dla, dlkéon, dl-

kdd, dlkddmme, dlkoot.
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